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Peeter Allik, Concrete solutions. 80 x 60 cm, linolevykaiverrus, 1998

Rain Ots

Virolainen filosofia
evrooppalaisen ajatielun
kulttuvurikodissa

Kysymyksella “mita on virolainen filosofia?” tarkoitamme
oikeasti kysymysté “mité virolaisen filosofian tulisi olla?”.
Kyse on kansallisen filosofian itsem&aaraamisestd, mutta

my®dskin kansakunnan filosofisesta itsemé&é&rdamisestd.

Haluamme olla jotain muuta kuin “itdeurooppalaisia

integraation puristuksessa”!. Mutta mité ja miten? Siihen

kysymykseen filosofeilta odotetaan vastauksia.

irolaista filosofiaa kisittelevit kirjoitukset tissd

numerossa virittdvit myds yleisempii keskustelua

pienten maiden filosofioiden asemasta ja tehtivistd
eurooppalaisessa kulttuurissa. Miki tekee kansallisista fi-
losofioista puhumisen mielekkiiksi?? Tdytyyks niilld olla
jotain uutta, ainutkertaista lisdttdvind eurooppalaiseen
filosofiaan, jotta niiden olemassaolonsa olisi oikeutettu? Jos
kansalliset filosofiat ovat olemassa, mitkid ovat niiden tun-
nukset, tehtidvit ja tulevaisuus? Onko kansallisen filosofian
tehtivini edistid integraatiota tai piinvastoin kehictdd
keinoja kulttuurien ja filosofioiden lopullisen sulautumisen
(ts. hiviimisen) vilttimiseksi poliittisesta integraatiosta
huolimatta? Iti-Euroopan historia Baltiasta Balkanille on
tiynni todisteita siitd, ettd mikddn integraatio ei ole kes-
tinyt loputtomiin, vaan on kulminoitunut jonkinlaiseksi
kaaokseksi. Integraatioprosessin jilkeisesti kaaoksesta
selviytyivit vihimmilli uhreilla ne, jotka kykenivit kor-
vaamaan tuhoutuneen jirjestelmin omaan kulttuuriinsa
perustuvalla arvo- ja yhteiskunta jirjestelmalla.

Viron tapauksessa kysymyksen kansallisen filosofian
roolista tekee kiinnostavaksi sen ajankohtaisuus. Viron jise-
nyyttd Euroopan unionissa toukokuun 2004 alusta lihtien
on Virossa sanottu lopulliseksi paluuksi eurooppalaiseen
kulttuurikotiin, joka perustuu yhteiseen historiaan ja yh-
teisiin eurooppalaisiin arvoihin. Virolainen identiteetti pe-
rustuu kuitenkin muistoihin muinaisesta vapaustaistelusta
sitd eurooppalaisuutta vastaan, jota 1000-luvulta alkaen
on virolaisille tarjottu niin iddstd kuin linnestd. Virolai-
sessa historiassa eurooppalainen integraatio on merkinnyt
ryostetyksi tulemista, kulttuurin ja sivistyksen kehitysmah-
dollisuuksien tukahduttamista, kansanmurhaa, orjuutta ja

joutumista vaihtorahaksi imperiumien vilisessd valtataiste-
lussa. Virolaisuus merkitsee vaihtoehtoa muiden ehdoilla ta-
pahtuvalle integraatiolle jossa vaihtochtona on joko tiydel-
linen sulautuminen tai elimi jirjestelmissd, jonka syntyyn,
kehitykseen ja pddctymiseen vaikuttavat pidcokset tehdiin
kaukana ja vierailla kielilli. Timin ristiriidan syvyyttd
virolaisten on vaikea kisitteellistid. Vapaus, demokratia
ja eurooppalaisuus merkitsevit virolaisessa kielenkdytssd
yhti kuin kansojen ja kulttuurien oikeus olemassaoloon

tai yhteensovittamisen suhteen vilinpitimittdmiksi, sen on
valittava yksi kolmesta asenteesta: joko puolustaa eurooppa-
laisia arvoja ainoina vaihtoehtoina, yrittdi etsid virolaisen
filosofian ainutlaatuisuutta tai keksii itselleen jokin niitd
vilitedvi rooli.

Ei ole selvdd, mitd virolainen filosofia tilli hetkelld on
tai mitd silld tulisi tarkoittaa (sen lisiksi, ettd silli voidaan
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viitata teemaa “miti virolainen filosofia on tai miti silli
tulisi tarkoittaa” kisittelevdin keskusteluun), mutta on
selviid, ettd pohtimalla virolaista filosofiaa tissi pohdimme
samalla myds suomalaista filosofiaa. Tirkeistd teemoista
on usein myds helpompi kertoa vieraalle tai vieraasta kult-
tuurista lainattujen esimerkkien valossa, koska silloin asiat,
jotka vaikuttavat muutoin itsestdinselvyyksiltd tai epimii-
riisiltd, tulevat helpommin tarkastelun kohteeksi. Suomen
ja Viron filosofisissa traditioissa on tissi mielessd riittdvin
paljon vierautta, mutta my®ds riittdvisti samankaltaisuutta,
miki tekee keskustelun mahdolliseksi.

Olisi vaikea kuvitella Suomen lisiksi toista kulttuuria,
jossa virolaista filosofiaa voitaisiin jirkevisti pitdd riitcdvin
mielenkiintoisena, jotta siitd voitaisiin julkaista keskeisen
filosofisen aikakauslehden teemanumero ja jossa virolaisesta
filosofiasta voi syntyi relevanttia keskustelua. Olisi Viron
lisiksi vaikea kuvitella toista kulttuuria, jossa suomalaista fi-
losofiaa kohtaan tunnetaan yhti suurta mielenkiintoa. Tosin
Virolta puuttuu varsinainen filosofinen aikakauslehti, mutta
suomalaista filosofiaa perusteellisesti esittelevin artikkeliko-
koelman tai antologian julkaiseminen viroksi olisi Virossa
laajaa huomiota heriteivi kulttuuritapahtuma.

Kansallisen filosofian kolme aspektia

Kansallisista filosofioista — suomalaisesta tai virolaisesta
filosofiasta — puhuttaessa pidetdin usein silmilld erilaisia
aspekteja. Virolaisesta filosofiasta voidaan puhua tai kir-
joittaa (jolloin nousee kysymys, pitdisiké kidyttdd isoa tai
pienti alkukirjainta)® tai keskustella suomeksi (virolainen
tai Viron filosofia, tai filosofia Virossa?). Yritin helpottaa
orientoitumista erottamalla kolme tarkastelutapaa, joita
kutsun alueelliseksi, etniseksi ja kansallis-ideologiseksi tar-
kastelutavaksi. Alueellisessa tarkastelutavassa oletetaan, etti
on olemassa jokin vaikkapa kielen, alueen tms. rajaama
diskurssialue, josta voidaan sanoa ettd sen sisilli kiydidin
samaa keskustelua. Virolaista filosofiaa on kaikki sellainen
filosofia, joka tosiasiallisesti osallistuu virolaiseksi filosofiaksi
kutsuttuun keskusteluun.

Ftnisessi tarkastelutavassa oletetaan, etti on olemassa
jokin kansallisuus, kieli tai kulttuuri, jonka ainutlaatuiset
ominaisuudet saattavat suotuisissa olosuhteissa johtaa juuri
tuolle kulttuurille ominaisen ainutlaatuisen ajattelutavan
tai jopa filosofian syntymiseen. Etnisen tarkastelutavan
mukaan virolaista filosofiaa on vain viron kielelld ajatelta-
vissa oleva ainutlaatuinen filosofia tai sellainen filosofia joka
tutkii tuota ainutlaatuisuutta.

Kansallis-ideologisessa tarkastelutavassa virolaista filo-
sofiaa tarkastellaan johdonmukaisen kansallisen projektin
osana, joko kansallisena ideologiana tai sen toteuttamisen
vilineend. Tissi tarkastelutavassa voidaan pohtia esimer-
kiksi, mihin suuntaan virolaista filosofiaa olisi tarkoituksen-
mukaisinta kehittdd, micd olisi oikein pitdi virolaisena filo-
sofiana. Nimi tarkastelutavat eivit ole tietenkiin toisensa
poissulkevia, mutta niiden silmilli pitiminen helpottaa
orientoitumista joissakin teksteissi.

Eero Loone tarkastelee virolaista filosofiaa tissi nume-
rossa alueellisesta nikokulmasta. TAmintyyppinen teksti
sisdltdid useita valintoja, jotka vaikuttavat termin FEest/
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»Suomessa suomalainen filosofia liittyy
tavalla tai toisella aina kansalliseen
projektiin, jonka perustana on
snellmanilainen kansallisvaltiofilosofia.
Virossa tallainen virolaisuutta tai virolaista
ideologiaa konstituoiva filosofia puuttuu.
Virossa on olemassa kansallinen ajattelu,
jonka sisalté on erittain snellmanilaista,
mutta koska Virossa ei ole ollut Snellmanin
kaltaista filosofia, joka olisi kehittényt
tdsta ajattelusta filosofiaa tai edes toiminut
J.V. Snellmanin filosofian filosofisena
maahantuojana, on sanottava etta Virossa
puuttuu kansallinen (virolainen) filosofia.»

filosoofia sisiltéon: otetaanko mukaan neuvostoaikainen
filosofia, kiddnnokset jotka ovat vaikuttaneet filosofiseen
diskurssiin, ulkomailla julkaistut artikkelit jotka eivit ole
vaikuttaneet virolaiseen filosofiseen diskurssiin, ulkovi-
rolaisten tuottama filosofia jne. Nimi valinnat liittyvit
keskusteluun siitd, misti on puhuttava, kun puhutaan
virolaisesta filosofiasta. Loone jittdd virolaisen filosofian
ulkopuolelle Viron alueella baltiansaksalaisten tekemin
filosofian, sen sijaan neuvostoaikainen venijinkielisten
filosofien Tartossa tekemi filosofia on virolaista filosofiaa.
Loonen linjan mukaan tiytyy todeta, etti virolainen filo-
sofia syntyi Neuvosto-Eestissd*, vaikka timi ajatus tuntuu
virolaisista vastenmieliselti.’> Loonelle virolaista filosofiaa
on se, miki on vaikuttanut yleiseen filosofiseen diskurssiin
Virossa, on virolaisen filosofisen kulttuurin osa. Baltiansak-
salaisten tekemi filosofia ei ole osallistunut eiki vaikuttanut
virolaiseen filosofiseen diskurssiin. Heideggerin filosofian
tutkimista ja sithen liittyvdd kiddnndstoimintaa ja viron
kielen sanaston kehittdmistd Loone pitdd lasihelmipelini,
joka ei ole kulttuurin (siis my®s virolaisen filosofian) osa. Se
ei osallistu hiinen mielestddn riictivisti virolaiseen ja viron-
kieliseen filosofiseen diskurssiin, vaan luo omaansa, jossa on
jopa oma erityinen kielensi.®

Etnisestd lihestymistavasta kysymykseen “mitd on viro-
lainen (tai suomalainen) filosofia?” 18ytyy esimerkkeji Jaan
Kaplinskin teksteistd.” Tdmin lehden aiemmassa numerossa
(1/2003) Tere Vadén kysyy suomalaisen filosofian periin
tarkoittaen silli suomalaisen filosofian ainutlaatuisuutta.
Vadénin linjan mukaisesti virolaisena filosofiana voisi pitii
sellaista filosofiaa, joka tutkii ja ilmaisee virolaisuuden
(viron kielen, virolaisille ominaisen ajattelun, elimin-
muodon) ainutlaatuisia piirteitd. Koska kieli liittyy elimin-
muotoon, suomalainen tai virolainen filosofia sikili kuin
se on ainutlaatuista, on kiintymitontd, eli varsinaisesti
ymmirrettivissi vain kyseisen kielen ja kulttuurin sisilla.
Virossa tunnetuin samansuuntaisen ajattelun edustaja on
Jaan Kaplinski®. Kaplinskin mukaan alkuperiisti virolaista
filosofiaa ei voi syntyd, jos filosofialla tarkoitetaan vain kant-
taamista, hegelidintid jne. Kaplinskin linjan mukaan viro-
laista filosofiaa olisi se, joka kumpuaa viron kielestd samalla



tavalla kuin Heideggerin filosofia kytkeytyy saksan kieleen.
Kaplinski kuitenkin kiintdd omat timinsuuntaiset kokei-
lunsa pilaksi (virolainen pilafilosofia) ja kritiikiksi, jonka
tarkoituksena on “osoittaa eriiden filosofisten suuntauksien
vahvaa riippuvuutta yhdesti konkreettisesta kielestd, viitata
sen rajoituksiin, vihentid sen universaalisuusvaatimuksia”.
Kaplinskillakin on oma henkilékohtainen filosofia-politiik-
kansa:

”Siten pyrin todistamaan, ettd Heideggerin filosofia on
ensisijaisesti saksalaista filosofiaa, riippuu hyvin paljon
(ehkid liikaakin) filosofin iidinkielesti. Filosofoitaessa
jollakin toisella kielelli Heideggerin tavalla, ankaran
didinkielisesti, tulos olisi erilainen. En itse nie erityistd
syytd filosofointiin Heideggerin tavalla, mutta koska
ndyttdd, ettd sellainen filosofia on suosittua ja myy
varsin hyvin, en nie myoskiin syytd, miksi sitd ei voisi
harrastaa viron, ersjan tai nenetsin kielelld.”

Kaplinskista riippumatta kisitys oman kansallisen filosofian
l6ytimisen tarpeellisuudesta ja mahdollisuudesta on Virossa
laajasti levinnyt: onhan olemassa virolainen taide, musiikki
ja kirjallisuus.

Ilkka Niiniluoto puolestaan niyttdd tarkastelevan sa-

. b} . 3 . .. . . .
nojen ’suomalainen filosofia® merkitystd kansallis-ideologi-
sesta nikokulmasta:

”Alueellisissa filosofian historioissa on usein tehty ero
kahden filosofian tyypin vililli: esimerkiksi *filosofia
Venijilld’ viittaa kansainvilisten virtausten asemaan ja
kehitykseen, kun taas ’venildinen filosofia’ tarkoittaa
nimenomaan kansallisiin  kysymyksiin keskittyvii
filosofista
filosofialla juuri jilkimmiisessi mielessi on ollut
merkittivi asema Snellmanista lihtien 1900-luvun
lopulle saakka, mutta ei ole itsestddn selvii, miten sen
suhde filosofian yleismaailmalliseen kehitykseen tulisi

nihdi.”"

keskustelua. Suomalaisella kansallisella

Kansallisia kysymyksid ovat kansalliseen projektiin liit-
tyvit tai sen kannalta merkitykselliset kysymykset. Snell-
manilainen filosofia on kansallisen projektin filosofiaa.
Snellmanilainen kansallisvaltiofilosofia toimii vilittdjini
toisaalta etnisti ainutlaatuista korostavan kansallisroman-
tilkan ja toisaalta eurooppalaiselle filosofialle ominaisen
universaalin tavoittelun vililli, se on kansakunnan filo-
sofista itsemidridmisti universaalin tai eurooppalaisen
filosofian kontekstissa.!" Virossa ei 16ydy timintyyppisen
filosofian edustajaa.

Suomessa suomalainen filosofia liittyy tavalla tai
toisella aina kansalliseen projektiin, jonka perustana on
snellmanilainen kansallisvaltiofilosofia. Virossa tillainen
virolaisuutta tai virolaista ideologiaa konstituoiva filosofia
puuttuu. Virossa on olemassa kansallinen ajattelu, jonka
sisdlté on erittiin snellmanilaista, mutta koska Virossa
ei ole ollut Snellmanin kaltaista filosofia, joka olisi ke-
hictdnyt tdstd ajactelusta filosofiaa tai edes toiminut J.V.
Snellmanin filosofian filosofisena maahantuojana, on
sanottava etti Virossa puuttuu kansallinen (virolainen)

filosofia.

Filosofian kieli ja kansallisuuskysymys

Vaikka Virolta puuttuu filosofiseen argumentointiin pe-
rustuva kansallinen filosofia,
ajattelu, ja se vaikuttaa vahvasti sithen mitd pidetiin

on olemassa kansallinen

virolaisena filosofiana. Virossa kansallisuuskysymys konk-
retisoituu kielikysymykseni ja kielen merkityksen koros-
tamisena. Valtion, tieteen, kulttuurin ja jopa armeijan ole-
massaoloa on oikeutettu silld, etti ne ovat vilttimittomii
viron kielen siilymisen kannalta.'” Viime vuosisadan lopun
pahamaineisimman Viron-sy$jin maineen virolaisten muis-
tissa omi itselleen Jorn Donner, joka Suomen esikuvaan
vedoten suositteli, ettd vendjistd tehtiisiin Viron toinen
virallinen kieli. Virolaisesta nikdkulmasta kaksikielisyysvaa-
timus tuntui kisittimittomailed. Valtion tehtivini on viron
kielen olemassaolon turvaaminen, koska kieli on vironkie-
lisen ajattelun, siis virolaisuuden eksistenssin ehto. Venijin
kielen olemassaolohan on turvattu Venijilli. Suomessa
kaksikielisyysvaatimuksen merkitys on aivan piinvastainen:
kun Suomi oli liittymissd Euroopan Unioniin, kahden pai-
kallisen kielen vaatimusta pidettiin keinona, jolla voidaan
tehokkaasti jo ennaltachkiisevisti estid ulkomaalaisten
viranhakijoiden vyéry valtion ja yliopistojen virkoihin Suo-
messa.

Helpoin tapa piisti virolaisen filosofian ongelmakentin
sisipuolelle on suorittaa pieni ajatuskoe. Kuvitellaan, ettd
suomalaisen kulttuurin ja filosofian ulkopuolelle suljetaan
kaikki se, miki on ruotsinkielisti tai syntynyt ruotsalaisen
kulttuurin - dominoimassa  ympiristdssi. Suomalaisuus
merkitsisi ei-ruotsalaisuutta. Olisi ilmeisti, ettd timin seu-
raukset olisivat kohtalokkaita suomalaisen filosofian, erityi-
sesti kansallisuusfilosofian kannalta.

Siind missd Suomessa sivistyksen kieleni oli ruotsi, Vi-
rossa se oli itsendisen Viron tasavallan syntyyn (24.2.1918)
saakka saksa. Vironkielinen yliopisto syntyi vasta vuonna
1919. Virolainen filosofinen kulttuuri alkoi nollapisteestd
ja ehti kehittyd noin 20 vuoden ajan, kunnes Viro michi-
tettiin ja maa joutui 50 vuodeksi toisen vieraan kulttuurin
vaikutuspiiriin. Kuten Eero Loone toteaa, 20 vuotta on
liian lyhyt aika oman kansallisen filosofian syntymiseksi,
jos filosofisen kulttuurin rakentaminen aloitetaan nollasta."
Miksi virolaista filosofiaa ei voitu aloittaa aikaisemmin,
baltiansaksalaisen kulttuurikerrostuman pohjalta, miksi Vi-
rossa useiden vuosisatojen aikana kehittyneen saksankielisen
sivistyksen esityd oli nollattava?

Virossa 1800-luvulla syntyneen virolaisuusliikkeen
kantavina voimina olivat henkilst, jotka kuuluivat sak-
sankielisen sivistyksen piiriin ja joiden ajattelun kieleni
oli saksa. Sellainen henkilé oli esimerkiksi Carl Robert
Jakobson, joka oli koulutukseltaan lukion saksan kielen ja
kirjallisuuden opettaja. Sivistyksellinen kuilu saksankielisen
yliluokan ja virolaisen rahvaan vililld oli syvd. Oppineisuus
tai sivistys merkitsi muuttumista saksalaiseksi. Jakobson
osti itselleen maatilan, jotta hin edes niytdiisi virolaiselta
ja pystyisi toimimaan virolaisen esikuvana. Vironkielisen
akateemisen filosofian harrastamiseksi ei 18oo-luvulla ollut
minkiinlaisia edellytyksii.

Virossa valtaosa saksalaisista vastusti virolaista natio-
nalismia. Saksalaiset olivat hallinneet Viroa 1220-luvulta
alkaen ja heidin asemansa oli poliittisesti, taloudellisesti

3/2004 niin € niin ® 59



ja oikeudellisesti varsin itsendinen. Kun Pohjan sodassa
Ruotsi luovutti Viron alueen Venigjille, saksalaisten asema
vahvistui. Veniji sitoutui pitimiin voimassa saksalaisten
kaikki vanhat lait ja privilegiot, mukaan lukien ne oikeudet,
joita Ruotsin kruunu oli rajoittanut. Virossa syntyi kiytin-
ndssi saksalaisten hallitsema valtio, Baltische Landesstaat.'
Virolaiset olivat maaorjan asemassa. Toisin kuin Suomessa,
jossa siteet Ruotsiin oli katkaistu ja suomalaisuus-projekti
tarjosi vaihtoechdon venildistymiselle, Virossa saksalaisten
kytkennit Saksaan pysyivit tiiviind. Venilidistimispolitiikka
sai saksalaiset kiintimain katseensa entistd toiveikkaammin
kohti Saksaa. Kun 1871 Saksa yhdistyi ja muodostettiin
Saksan Keisarikunta jonka keisariksi kruunattiin Preussin
Vilhelm I, Baltian saksalaisten toiveet alueiden liitcimiseksi
Saksan emimaahan vain kasvoivat."

Suomen esikuvan mukaista liikettd, joka yhdistiisi
virolaiset ja saksalaiset, ja pyrkisi luomaan koko Baltian
alueen kattavan monikulttuurisen valtion, yricti kehiceii
mm. Harry Jannsen.'® Hin yritti 1882 alkaen epionnis-
tuneesti julkaista saksankielisti Suomen Morgonbladetin
kaltaista lehted "Die Heimat”. Virolaiset sitd eivit lukeneet,
saksalaiset boikotoivat. Taloudellinen, sivistyksellinen ja
poliittinen kuilu virolaisten ja saksalaisten vililld oli Virossa
ratkaisevasti suurempi kuin suomalaisten ja ruotsalaisten
vililli Suomessa. Foorumia, jossa olisi voinut syntyi viron-
kielinen tai edes Viromielinen filosofisesti argumentoitu
filosofia, ei syntynyt. Virolaisuutta rakennettiin laulujen,
runon, historiallisen romaanin ja puheiden avulla. Rous-
seaun, Montesquen tai Hegelin sijasta lihdeaineistoa viro-
laisuus aatteelle tarjosi muinainen vapaustaistelu saksalaisia
vastaan ja sitd seurannut 700 vuotta kestinyt orjuuskausi.
Virolaisuus oli yhti kuin ei-saksalaisuutta: aatteellista tukea
sille etsittiin 1920-luvullakin mieluummin muinaisista pa-
kanauskonnoista kuin saksalaisesta filosofiasta. Virallisena
Voiton pidivini on virolaisten kalenterissa edelleen 23.6,
jolloin Riidiger von der Goltzin johtama Saksan armeija
alistui Viron armeijalle vuonna 1919.

Suomen ruotsinkieliseen kansallisfilosofiaan ("suoma-
laiseen filosofiaan”) rinnastettavaa saksankielisti filosofiaa
Virossa ei syntynyt eiki baltiansaksalaisen kulttuurin tuot-
teita lasketa virolaisen kulttuurin historiaan. Tosin 18ytyy
myds poikkeus, vuonna 1998 ilmestyi baltiansaksalaisen
filosofin Hermann von Keyserlingin Loov tunnetus “Eesti
Mbttelugu” -sarjassa.!”

Jatkamme ajatuskoetta, jossa kuvitellaan, ettd olemme
Suomessa, josta on poistettu ruotsinkielinen filosofia ja joka
my6s muilta olosuhteiltaan muistuttaa Viroa. Eurooppa-
laisen suurvaltapolitiikan tuloksena Suomi joutuu toisessa
Filosofia
yhdistimiin Neuvostoliiton oikeuttamiseen ja sen maail-

maailmansodassa  Neuvostoliittoon. totutaan
manhistoriallista roolia selittiviin toimintaan. 198o-luvulla
mediasta tunnettu kaksikielisyysfilosofi esittidd, eted kansal-
lisvaltioiden aika on ohi ja suomalaisten kannattaisi vaihtaa
kielensi venijiksi. Kun vuonna 1991 michitys piittyy, myds
vieraaksi koetusta filosofiasta pitdd piisti eroon. Muodi-
kasta on viitata sanomalehtien kolumneissa Karl Popperin
teokseen Avoin yhteiskunta ja sen viholliset, koska se mah-
dollistaa Neuvostoliiton rinnastamisen Natsi-Saksaan (ja
marxismin natsismiin). Teosta ei tosin ole kidinnetty eiki
sitdi 18ydy kirjakaupoista. Suomen piikaupungin ainoa
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»Jatkamme ajatuskoetta, jossa
kuvitellaan, ettd olemme Suomessa, josta
on poistettu ruotsinkielinen filosofia ja joka
myos muilta olosuhteiltaan muistuttaa
Viroa. Eurooppalaisen suurvaltapolitiikan
tuloksena Suomi joutuu toisessa
maailmansodassa Neuvostoliittoon.
Filosofia totutaan yhdistdmaan
Neuvostoliiton oikeuttamiseen ja sen
maailmanhistoriallista roolia selittévédn
toimintaan. 1980-luvulla mediasta
tunnettu kaksikielisyysfilosofi esittda,
ettd kansallisvaltioiden aika on ohi
ja suomalaisten kannattaisi vaihtaa
kielensa vendajaksi. Kun vuonna 1991
miehitys padttyy, myos vieraaksi koetusta
filosofiasta pitaa padsta eroon.»

filosofin mukaan nimetty katu, Karl Marxin puistokatu
poistetaan katuluettelosta yhdessi Leninin puistokadun
ja silld sijaitsevan Leninid esittdvin pronssipatsaan kanssa.
Tampereella siilyy kuin ihmeen kaupalla Filosofinkatu.

Aletaan kidintdd englanninkielisisti pokkareista filo-
sofian klassikoita suomeksi. Vuonna 1995 Tampereen yli-
opisto, joka on Suomen ainoa yliopisto (on olemassa myds
muita yliopiston nimisid oppilaitoksia sekd amerikkalaisten
yliopistojen osastoja, mutta niisti puuttuu tutkimustoi-
minta ja tutkijayhteisd), hyviksyy ensimmiiset filosofian
pidaineopiskelijat. Vuonna 1999 opiskelijat huomaavat, etti
opetusohjelmasta puuttuu sellainen oppiaine kuin suoma-
lainen filosofia. Piitetddn jirjestid seminaari, jonka otsikko
on: “mistd puhumme, kun puhumme suomalaisesta filoso-
fiasta?” Miti sellaiseen kysymykseen tulisi vastata?

Eesti filosoofia?

Miti on virolainen filosofia riippuu siitd, miti tarkoitamme
virolaisella ja siitd, mitd tarkoitamme filosofialla. Filosofiana
voidaan pitdd tietyt laatuvaatimukset cdytedvid filosofista
keskustelua. Se edellyttid sellaisen foorumin olemassaoloa
jossa filosofinen argumentoitu keskustelu on mahdollista.
Tiytyy olla tetty vihimmiismiird filosofeja, joilla on
yhteinen kieli ja yhteisid ongelmia. Dokumentoitavuusvaa-
timuksen vuoksi tillainen foorumi on filosofinen aikakaus-
lehti. Filosofian kdintiminen ei sininsi ole filosofiaa, mutta
kiinnoksid koskeva ja niiden aiheuttama keskustelu on.
Kiinnostoiminta on siten virolaista filosofiaa. Yksittiisten
erityiskysymyksien parissa askartelevat yksittiiset filosofit,
jotka julkaisevat ulkomaisissa lehdissi, eivit tee virolaista
filosofiaa. Kansainviliseen tutkimukseen osallistuvat filo-
sofien tutkimukset ovat virolaista filosofiaa sikili kuin ne
edistivit niiden filosofioiden reseptiota Virossa ja osal-
listuvat filosofiseen keskusteluun Virossa. Kielen periaat-
teellinen merkitys tulee Virossakin ilmeisesti vihenemiin,



virolainen filosofia ei olisi kdintymitonti, kaikkea ei mil-
loinkaan pystyttiisi kidntimiin. Olisi vaikea kuvitella, ectd
virolaisesta filosofiasta joskus voisi tulla jotain sellaista, jota
joku ranskalainen filosofi Ranskassa voisi sanakirjan avulla
tutkia ja pidstd jirkeviin tuloksiin. Sikdli kuin virolaisella
filosofialla on historia ja konteksti, se on ainakin vaikeasti
kiinnetcivissi.

Kansallisuutta tai paikallisiin ~erityiskysymyksiin tai
ainutlaatuista ja kiintymiténti tavoittelevaa filosofiaa
tuskin voi pitdd yrityksend vetid rajoja virolaisen filosofian
kisitteen kiyttoalalle. Ne ovat pikemminkin huomion
kiinnittdmistd ja mielenosoitusta. Yhtdi mielenosoituksel-
lista nykyaikana on osallistua ylipddnsi johonkin sellaiseen
kuin jonkin kansallisen filosofian sisilli kansallisella kielelld
kiytivi keskustelu.
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